ЗАТВЕРДЖЕНО
Наказ Міністерства аграрної політики 
та продовольства України
08 серпня 2023 року № 1503
[image: ]

УКРАЇНА
___________________________________________________________________________
(найменування органу державного контролю, його місцезнаходження, 
___________________________________________________________________________
номер телефону та адреса електронної пошти)
___________________________________________________________________________
АКТ,
від ЈЈ.ЈЈ.ЈЈЈЈ                                                                                 № ЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈ
  (дата складення акта)
складений за результатами проведення планового (позапланового) заходу державного контролю (інспектування) стосовно дотримання операторами ринку вимог законодавства про корми
____________________________________________________________________________
(найменування юридичної особи (відокремленого підрозділу) або прізвище,
____________________________________________________________________________
власне ім’я та по батькові (за наявності) фізичної особи — підприємця)
код згідно з ЄДРПОУ або реєстраційний номер облікової картки платника податків ЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈ, унікальний номер запису в Єдиному державному демографічному реєстрі (за наявності), серія (за наявності) та номер паспорта, дата видачі паспорта, уповноважений суб’єкт, що видав паспорт (код)[footnoteRef:1] _________________________________ [1: 1  Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідний контролюючий орган і мають відмітку у паспорті. ] 

____________________________________________________________________________
(місцезнаходження / задеклароване/зареєстроване місце проживання (перебування) суб’єкта господарювання, 
____________________________________________________________________________
номер його телефону та адреса електронної пошти)
За класифікацією суб’єктів господарювання, передбаченою частиною третьою статті 55 Господарського кодексу України, суб’єкт господарювання відноситься до суб’єктів:
Ј мікропідприємництва;
Ј малого підприємництва;
Ј середнього підприємництва;
Ј великого підприємництва
Ступінь ризику суб’єкта господарювання (станом на 01 листопада минулого року):
Ј  дуже високий;    Ј  високий;    Ј  середній;    Ј  низький;    Ј  незначний.
Види об’єктів та/або види господарської діяльності (із зазначенням коду згідно з КВЕД), щодо яких проводиться захід: ___________________________________________________
Дата і номер експлуатаційного дозволу або дата і номер державної реєстрації потужності 
від ЈЈ.ЈЈ.ЈЈЈЈ
№ ЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈ
Потужність оператора ринку ____________________________________________________
(назва та місце розташування)
_____________________________________________________________________________
_____________________________________________________________________________
Загальна інформація про проведення заходу державного контролю (інспектування):
	Розпорядчий документ, на виконання якого проводиться захід державного контролю (інспектування),
від ЈЈ.ЈЈ.ЈЈЈЈ № ЈЈЈЈЈ
Посвідчення 
від ЈЈ.ЈЈ.ЈЈЈЈ № ЈЈЈЈЈ
	Тип заходу державного контролю (інспектування):
Ј плановий
Ј позаплановий



Інформація про відмову в допуску посадової особи компетентного органу та/або його територіального органу до здійснення державного контролю з підстав, не передбачених законом, або інше перешкоджання її законній діяльності[footnoteRef:2]: [2: 2 У разі відмови у допуску посадової особи компетентного органу та/або його територіального органу до здійснення державного контролю перелік питань щодо проведення заходу державного контролю (інспектування) не заповню­ється.
] 

____________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________
Акт, складений стосовно неможливості здійснення заходу державного контролю, додається
____________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________
(дата складання та номер акта)
Строк проведення заходу державного контролю (інспектування)[footnoteRef:3]: [3: 3 У випадку коли відповідно до пункту 3 частини першої статті 64 ЗУ № 2042 позаплановий захід державного контролю (інспектування) фінансується за рахунок оператора ринку або уповноваженої ним особи і триває більше одного робочого дня, зазначається фактично відпрацьований час за кожний день.
] 

	Початок
	Завершення

	ЈЈ
	ЈЈ
	ЈЈЈЈ
	ЈЈ
	ЈЈ
	ЈЈ
	ЈЈ
	ЈЈЈЈ
	ЈЈ
	ЈЈ

	число
	місяць
	рік
	години
	хвилини
	число
	місяць
	Рік
	години
	хвилини

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Дані про останній проведений захід державного контролю (інспектування):
	Плановий
	Позаплановий

	Ј не було;
	Ј не було;

	Ј був з ЈЈ.ЈЈ.ЈЈЈЈ по ЈЈ.ЈЈ.ЈЈЈЈ.
Акт перевірки від ЈЈ.ЈЈ.ЈЈЈЈ 
№ ЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈ.
Припис щодо усунення порушень:
Ј не видавався; Ј видавався та його вимоги:
Ј виконано; Ј не виконано.
	Ј був з ЈЈ.ЈЈ.ЈЈЈЈ по ЈЈ.ЈЈ.ЈЈЈЈ.
Акт перевірки від ЈЈ.ЈЈ.ЈЈЈЈ 
№ ЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈЈ.
Припис щодо усунення порушень:
Ј не видавався; Ј видавався та його вимоги:
Ј виконано; Ј не виконано.



План коригувальних дій розроблено та впроваджено оператором ринку за результатами попередніх заходів державного контролю:  Ј   так;    Ј  ні.
Особи, що беруть участь у проведенні заходу державного контролю (інспектування):
посадові особи Держпродспоживслужби 
____________________________________________________________________________
(найменування посади, прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності))
____________________________________________________________________________
(найменування посади, прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності))
____________________________________________________________________________
(найменування посади, прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності))
Оператор ринку (керівник суб’єкта господарювання) або уповноважена ним особа:
____________________________________________________________________________
 (найменування посади, прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності))
____________________________________________________________________________
(найменування посади, прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності))
____________________________________________________________________________
треті особи:
____________________________________________________________________________
(найменування посади, прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності))
____________________________________________________________________________
(найменування посади, прізвище, власне ім’я та по батькові (за наявності))
Процес проведення заходу (його окремої дії) фіксувався:
	Ј суб’єктом господарювання
	Ј  засобами аудіотехніки

	
	Ј  засобами відеотехніки

	Ј посадовою особою Держпродспоживслужби
	Ј  засобами аудіотехніки

	
	Ј  засобами відеотехніки



Інформація про відбір зразків для проведення простих або лабораторних досліджень 
(випробувань):
	Проводився відбір зразків
	Ј  ні    Ј  так

	Проводилися прості або лабораторні дослідження (випробування)
	Ј  ні    Ј  так



Додаткові пояснення _________________________________________________________
(пояснення щодо відбору зразків із зазначенням мети, дати та номера акта відбору;
___________________________________________________________________________
виду та результатів простих або лабораторних досліджень (випробувань)

Перелік 
питань щодо проведення заходу державного контролю (інспектування)
	№ 
з/п
	Питання щодо дотримання операторами ринку вимог законодавства
	Відповіді на питання
	Нормативне обґрунтування

	
	
	Так
	Ні
	НВ
	НП
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1. Загальні вимоги до операторів ринку

	1.1
	Оператором ринку отримано експлуатаційний дозвіл на кожну окрему потужність, зазначену у частині першій статті 14 ЗУ № 2264, до початку її експлуатації
	
	
	
	
	Частина друга статті 14
ЗУ № 2264

	1.2
	Потужність має державну реєстрацію
	
	
	
	
	Частина перша статті 15
ЗУ № 2264

	1.3
	Повідомлення про зміни у своїй діяльності, що зумовлюють необхідність внесення змін до відомостей державного реєстру потужностей операторів ринку, а також про припинення використання потужності надсилались територіальному органу протягом 10 робочих днів
	
	
	
	
	Частина четверта статті 15
ЗУ № 2264 

	1.4
	Попередньо виявлені невідповідності усунуто шляхом здійснення корекцій та коригувальних дій
	
	
	
	
	Пункт 2 частини першої статті 16
ЗУ 2042

	1.5
	Систему простежуваності забезпечено 
	
	
	
	
	Стаття 12,
пункт 6 частини першої статті 38
ЗУ № 2264

	1.6
	Оператор ринку використовує лише корми, отримані із зареєстрованих потужностей та/або потужностей, на які отримано експлуатаційний дозвіл, крім випадків, передбачених у частині другій статті 3 ЗУ № 2264, 
та/або потужностей, що відповідають вимогам щодо ввезення (пересилання) кормів на митну територію України 
	
	
	
	
	Пункт 13 частини першої статті 9
ЗУ № 2264 

	1.7
	Корми тваринного походження ввезено (переслано) на митну територію України, за умови, що вони походять з країни (її окремої території) та вироблені на потужності, які внесені до реєстру країн та потужностей, з яких дозволяється ввезення (пересилання) продуктів на митну територію України
	
	
	
	
	Частина четверта
статті 48
ЗУ № 2264

	1.8
	Оператор ринку використовує лише кормові добавки, зареєстровані відповідно до законодавства про корми 
	
	
	
	
	Пункт 14 
частини першої статті 9, частини перша та друга
статті 17
ЗУ № 2264 

	1.9
	Оператором ринку вжито заходів щодо вилучення 
та/або відкликання кормів у випадках, 
встановлених законом 
	
	
	
	
	Пункт 11 частини першої статті 9
ЗУ № 2264 

	1.10
	Система реєстрації та обробки скарг, а також інформування про результати їх розгляду заінтересованих осіб, впроваджена та функціонує
	
	
	
	
	Пункт 15 частини першої статті 9
ЗУ № 2264 

	1.11
	Оператор ринку, який здійснює реалізацію кормів, проводить їх періодичні дослідження (випробування) в акредитованих лабораторіях на предмет вмісту речовин, наявність яких у кормах є обмеженою або забороненою, в порядку, затвердженому центральним органом виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізацію державної політики у сфері ветеринарної медицини
	
	
	
	
	Частина третя статті 9
ЗУ № 2264

	1.12
	Оператор ринку, який здійснює роздрібну торгівлю або розповсюдження кормів і не здійснює при цьому пакування або маркування, або іншим чином не впливає на безпечність та цілісність кормів, ініціює процедури вилучення з обігу кормів, що не відповідають вимогам безпечності
	
	
	
	
	Частина п’ята статті 9
ЗУ № 2264

	2. Вимоги до маркування, представлення та пакування (фасування) кормів

	2.1. Загальні вимоги до маркування кормів

	2.1.1
	Маркування, реклама та представлення кормів не вводять в оману щодо передбачуваного використання чи характеристик кормів, а саме характеру, способу виготовлення або виробництва, властивостей, складу, 
	
	
	
	
	Пункт 1 частини першої статті 22
ЗУ № 2264 

	
	кількості, мінімального строку зберігання, видів або категорій тварин, для яких призначені корми
	
	
	
	
	

	2.1.2
	Маркування, реклама та представлення кормів не вводять в оману шляхом приписування кормам характеристик, яких вони не мають, або шляхом створення враження, що їм притаманні особливі характеристики, коли насправді такі самі характеристики притаманні всім аналогічним кормам
	
	
	
	
	Пункт 2 частини першої статті 22
ЗУ № 2264

	2.1.3
	Маркування, реклама та представлення кормів не вводять в оману щодо відповідності маркування Державному каталогу кормових матеріалів або методичним настановам
	
	
	
	
	Пункт 3 частини першої статті 22
ЗУ № 2264 

	2.1.4
	Якщо корми марковані як такі, що призначені для особливих поживних цілей, то твердження про можливе використання таких кормів включено до Державного реєстру тверджень про властивості кормів для особливих поживних цілей та відповідності властивостей таких кормів основним поживним характеристикам, встановленим щодо таких тверджень у цьому Державному реєстрі
	
	
	
	
	Частина друга статті 22
ЗУ № 2264 

	2.1.5
	Маркування кормів здійснене повністю на видному місці упаковки, контейнера або на прикріпленій до них етикетці, або у супровідних документах, є чітким, стійким, нерозтертим та виконаним державною мовою
	
	
	
	
	Абзаци перший та другий частини першої статті 23
ЗУ № 2264 

	
	Маркування на упаковці легко розпізнається, не приховується та/або не спотворюється 
іншою інформацією
	
	
	
	
	Абзац перший частини другої статті 23
ЗУ № 2264

	2.1.6
	Маркування кормового матеріалу або кормової суміші містить інформацію, передбачену пунктами 1–7 
частини третьої статті 23 ЗУ № 2264
	
	
	
	
	Частина третя статті 23
ЗУ № 2264

	2.1.7
	Зазначені у маркуванні інструкції щодо належного використання додаткових кормів та кормових матеріалів, які містять кормові добавки в обсягах, що перевищують максимальні рівні, встановлені для повнораціонних кормів, визначають максимальну кількість таких додаткових кормів та кормових матеріалів
	
	
	
	
	Частина четверта
статті 23
ЗУ № 2264

	2.2. Спеціальні вимоги до маркування кормів

	2.2.1
	Вимоги до маркування кормових матеріалів виконуються
	
	
	
	
	Стаття 24
ЗУ 2264 

	2.2.2
	Вимоги до маркування кормових сумішей виконуються
	
	
	
	
	Стаття 26
ЗУ 2264 

	2.2.3
	Вимоги до маркування кормів, призначених для особливих поживних цілей, виконуються
	
	
	
	
	Стаття 27
ЗУ 2264

	2.2.4
	Вимоги до маркування кормів для домашніх тварин виконуються
	
	
	
	
	Стаття 29
ЗУ 2264 

	2.2.5
	Вимоги до маркування кормових добавок та преміксів виконуються
	
	
	
	
	Стаття 30
ЗУ 2264,
пункти 3 та 4
Додаткових вимог щодо маркування

	2.2.6
	Вимоги до маркування генетично модифікованих кормів та генетично модифікованих організмів, що використовуються в кормах, виконуються
	
	
	
	
	Стаття 31
ЗУ 2264 

	2.2.7
	Вимоги до маркування забруднених кормів виконуються
	
	
	
	
	Стаття 32
ЗУ 2264 

	2.2.8
	Добровільне маркування кормів не суперечить принципам маркування, реклами та представлення кормів, встановленим законодавством про корми
	
	
	
	
	Стаття 33
ЗУ 2264 

	2.2.9
	Кормові суміші, кормові добавки та премікси, а також лікувальні корми вводяться в обіг тільки в закритих упаковках або контейнерах, які закриті таким чином, щоб під час відкриття вони не пошкоджувалися та не могли бути повторно використані
	
	
	
	
	Частина перша статті 34
ЗУ № 2264 

	2.2.10
	Оператор ринку здійснює обіг кормових сумішей, солі у блоках або сольових лизунців розсипом або у незакритих упаковках чи контейнерах лише за умови, що вони відповідають вимогам частини другої статті 34 ЗУ № 2264 
	
	
	
	
	Частина друга статті 34
ЗУ № 2264 

	2.2.11
	Твердження щодо властивості кормового матеріалу або кормової суміші є об’єктивним і доступним для перевірки компетентним органом, наукове обґрунтування твердження наявне в оператора ринку, відповідального за маркування 
	
	
	
	
	Частини перша та друга
статті 35
ЗУ № 2264

	2.2.12
	Сертифікат (копія), виданий оператору, що засвідчує відповідність процесу виробництва продукції або її обігу вимогам законодавства у сфері органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції у осіб, які здійснюють реалізацію продукції, маркованої як органічна4, наявний5
	
	
	
	
	Частини перша та друга 
статті 35
ЗУ № 2496

	3. Вимоги до операторів ринку, що здійснюють первинне виробництво кормів

	3.1. Заходи з запобігання, зменшення або усунення небезпечних факторів, захист від забруднення та псування первинної продукції

	3.1.1
	Заходи щодо контролю небезпечного забруднення, яке походить з повітря, ґрунту, води, добрив, засобів захисту рослин, біоцидів, ветеринарних препаратів або виникає внаслідок поводження та знищення відходів, здійснюються
	
	
	
	
	Пункт 1 частини третьої статті 36
ЗУ № 2264 

	3.1.2
	Заходи щодо забезпечення здоров’я рослин і тварин, а також захисту навколишнього природного середовища, які можуть вплинути на безпечність кормів, включаючи програми з моніторингу та контролю зоонозів та зоонозних агентів, здійснюються
	
	
	
	
	Пункт 2 частини третьої статті 36
ЗУ № 2264 

	3.1.3
	Приміщення, обладнання, контейнери, тара та транспортні засоби, що використовуються для виробництва, приготування, сортування, пакування, зберігання та транспортування кормів утримуються в чистому стані та, у разі необхідності, дезінфікуються
	
	
	
	
	Пункт 1 частини четвертої
статті 36
ЗУ № 2264 

	3.1.4
	Гігієнічні умови виробництва, транспортування та зберігання кормів та їх чистоту забезпечено
	
	
	
	
	Пункт 2 частини четвертої
статті 36
ЗУ № 2264 

	3.1.5
	Для запобігання небезпечному забрудненню використовується (у разі необхідності) чиста вода
	
	
	
	
	Пункт 3 частини четвертої
статті 36
ЗУ № 2264 

	3.1.6
	Заходи з недопущення поширення небезпечного забруднення кормів тваринами та шкідниками здійснюються
	
	
	
	
	Пункт 4 частини четвертої
статті 36
ЗУ № 2264 

	3.1.7
	Зберігання та поводження з відходами та небезпечними речовинами здійснюється у безпечний спосіб та окремо від кормів для запобігання їх забрудненню
	
	
	
	
	Пункт 5 частини четвертої
статті 36
ЗУ № 2264 

	3.1.8
	Забруднення кормів від пакувальних матеріалів відсутнє
	
	
	
	
	Пункт 6 частини четвертої
статті 36
ЗУ № 2264 

	3.1.9
	Результати будь-яких досліджень (випробувань) зразків первинної продукції або інших зразків, пов’язаних із безпечністю кормів, враховано у діяльності оператора ринку
	
	
	
	
	Пункт 7 частини четвертої
статті 36
ЗУ № 2264

	3.2 Ведення записів операторами ринку

	3.2.1
	Записи про використання засобів захисту рослин та біоцидів наявні та ведуться
	
	
	
	
	Пункт 1 частини п’ятої статті 36
ЗУ № 2264 

	3.2.2
	Записи про використання генетично модифікованого насіння наявні та ведуться
	
	
	
	
	Пункт 2 частини п’ятої статті 36
ЗУ № 2264 

	3.2.3
	Записи про випадки появи шкідників або хвороб, які можуть вплинути на безпечність первинної продукції, наявні та ведуться
	
	
	
	
	Пункт 3 частини п’ятої статті 36
ЗУ № 2264 

	3.2.4
	Записи про результати досліджень (випробувань) зразків, відібраних з первинної продукції, або інших зразків, відібраних для діагностики з метою забезпечення безпечності кормів, наявні та ведуться
	
	
	
	
	Пункт 4 частини п’ятої статті 36
ЗУ № 2264 

	3.2.5
	Записи про походження та кількість кожної партії вхідних кормів, а також місце призначення та кількість кожної партії вихідних кормів, наявні та ведуться
	
	
	
	
	Пункт 5 частини п’ятої статті 36
ЗУ № 2264 

	4. Вимоги до операторів ринку крім тих, які здійснюють первинне виробництво кормів

	4.1. Гігієнічні вимоги до потужностей

	4.1.1
	Потужності, що використовуються для переробки, зберігання і транспортування кормів, утримуються у чистому стані
	
	
	
	
	Частина перша статті 37
ЗУ № 2264 

	4.1.2
	Планування, конструкція, розміщення та розмір потужностей дають змогу проводити чищення та/або дезінфекцію
	
	
	
	
	Пункт 1 частини другої статті 37
ЗУ № 2264 

	4.1.3
	Планування, конструкція, розміщення та розмір потужностей дають змогу мінімізувати ризик виникнення помилок та уникати забруднення, перехресного забруднення та будь-якого несприятливого впливу на безпечність та якість кормів. Обладнання, яке контактує з кормами, висушується після будь-якого мокрого процесу чищення
	
	
	
	
	Пункт 2 частини другої статті 37
ЗУ № 2264 

	4.1.4
	Усі ваги та вимірювальні пристрої, що використовуються у виробництві кормів, відповідають діапазонам ваги або об’ємів, що вимірюються. Проводиться регулярне тестування їх точності
	
	
	
	
	Пункт 1 частини третьої статті 37
ЗУ № 2264 

	4.1.5
	Усі мішалки, що використовуються у виробництві кормів, відповідають діапазонам ваги або об’ємів змішуваних сумішей та розчинів, та здатні забезпечувати однорідність таких сумішей та розчинів
	
	
	
	
	Пункт 2 частини третьої статті 37
ЗУ № 2264 

	4.1.6
	Приміщення, що використовуються для переробки та зберігання кормів, мають належне природне та/або штучне освітлення, якість якого відповідає потребам відповідних технологічних операцій
	
	
	
	
	Частина четверта
статті 37
ЗУ № 2264 

	4.1.7
	Дренажні споруди є придатними для використання за призначенням, та сконструйовані і побудовані у спосіб, що дозволяє запобігти ризику забруднення кормів
	
	
	
	
	Частина п’ята статті 37
ЗУ № 2264 

	4.1.8
	Вода, що використовується у виробництві кормів, є придатною для споживання тваринами. 
Труби для подачі води мають інертну природу
	
	
	
	
	Частина шоста статті 37
ЗУ № 2264 

	4.1.9
	Стічні води, відходи та дощова вода утилізуються (відводяться) у спосіб, що виключає можливість шкідливого пливу на обладнання, безпечність та якість кормів. Зіпсовані продукти та пил контролюються для запобігання поширенню шкідників
	
	
	
	
	Частина сьома статті 37
ЗУ № 2264 

	4.1.10
	Вікна та інші отвори є захищеними від проникнення шкідників. Двері щільно змонтовані та у зачиненому стані захищені від проникнення шкідників
	
	
	
	
	Частина восьма статті 37
ЗУ № 2264 

	4.1.11
	Стеля та верхні кріплення сконструйовані, змонтовані та оброблені у спосіб, що дозволяє запобігти накопиченню бруду, зменшити конденсат, ріст небажаної плісняви і відпадання частинок конструкції, які можуть вплинути на безпечність та якість кормів
	
	
	
	
	Частина дев’ята
статті 37
ЗУ № 2264 

	4.1.12
	На потужностях, що використовуються для переробки, зберігання і транспортування кормів, запроваджені ефективні програми боротьби з шкідниками
	
	
	
	
	Частина десята статті 37
ЗУ № 2264 

	4.2. Гігієнічні вимоги до виробництва кормів

	4.2.1
	Усі етапи виробництва виконуються відповідно до заздалегідь встановлених письмових процедур та інструкцій, призначених для визначення, перевірки та контролю критичних точок у процесі виробництва
	
	
	
	
	Пункт 1 частини першої статті 38
ЗУ № 2264 

	4.2.2
	Технічні або організаційні заходи для недопущення або зменшення перехресного забруднення здійснюються
	
	
	
	
	Пункт 2 частини першої статті 38
ЗУ № 2264 

	4.2.3
	Моніторинг кормів на наявність заборонених небажаних речовин та інших забруднюючих речовин, які можуть негативно вплинути на здоров’я людей або тварин проводиться. Відповідні заходи контролю для зменшення ризику від таких речовин вживаються
	
	
	
	
	Пункт 3 частини першої статті 38
ЗУ № 2264 

	4.2.4
	Відокремлення та ідентифікація відходів та матеріалів, непридатних для використання як корми, забезпечується
	
	
	
	
	Пункт 4 частини першої статті 38
ЗУ № 2264 

	4.2.5
	Матеріали, що містять небезпечні рівні ветеринарних препаратів, забруднюючих речовин або інших небезпечних факторів, знищуються та не використовуються як корми
	
	
	
	
	Пункт 5 частини першої статті 38
ЗУ № 2264 

	4.3. Гігієнічні вимоги до зберігання та перевезення кормів

	4.3.1
	Перероблені корми зберігаються окремо від неперероблених кормових матеріалів та добавок для запобігання перехресному забрудненню
	
	
	
	
	Пункт 1
частини першої статті 39
ЗУ № 2264 

	4.3.2
	Використовуються належні пакувальні матеріали, які відповідають вимогам законодавства
	
	
	
	
	Пункт 2 частини першої статті 39
ЗУ № 2264 

	4.3.3
	Корми зберігаються в призначених для цього місцях з належними умовами зберігання, доступ до яких мають лише особи, уповноважені операторами ринку
	
	
	
	
	Пункт 3 частини першої статті 39
ЗУ № 2264 

	4.3.4
	Корми зберігаються та перевозяться в належних контейнерах або інших ємностях у спосіб, що дозволяє легко їх ідентифікувати, а також запобігти їх перехресному забрудненню та/або псуванню
	
	
	
	
	Пункт 4 частини першої статті 39
ЗУ № 2264 

	4.3.5
	Контейнери, інші ємності та обладнання, яке використовується для транспортування, зберігання, конвеєрного транспортування, оброблення та зважування кормів, утримуються у чистому стані. Здійснюється їх належне чищення після використання з мінімізацією залишків миючих та дезінфікуючих засобів
	
	
	
	
	Пункт 5 частини першої статті 39
ЗУ № 2264 

	4.3.6
	Заходи з мінімізування псування кормів та недопущення появи шкідників здійснюються
	
	
	
	
	Пункт 6 частини першої статті 39
ЗУ № 2264 

	4.3.7
	Умови зберігання кормів дотримано, зокрема, у разі необхідності підтримується максимально низька температура зберігання для запобігання появі конденсату та псуванню кормів
	
	
	
	
	Пункт 7 частини першої статті 39
ЗУ № 2264 

	4.4. Вимоги до персоналу потужностей

	4.4.1
	Оператором ринку призначено відповідальними за управління виробництвом працівників, які мають необхідну для цього кваліфікацію
	
	
	
	
	Пункт 1 частини першої статті 40
ЗУ № 2264 

	4.4.2
	Оператор ринку має достатню кількість працівників, які володіють практичними навичками та кваліфікацією, необхідними для виробництва кормів
	
	
	
	
	Пункт 2 частини першої статті 40
ЗУ № 2264 

	4.4.3
	Посадові інструкції із зазначенням кваліфікаційних вимог до працівників, їхніх прав, обов’язків та відповідальності щодо виробництва кормів, наявні. Такі інструкції надаються на запит компетентного органу під час здійснення державного контролю
	
	
	
	
	Пункт 3 частини першої статті 40
ЗУ № 2264 

	4.4.4
	Письмове інформування працівників про їхні права, обов’язки та відповідальність щодо виробництва кормів, у тому числі у разі внесення змін до відповідних інструкцій, забезпечено
	
	
	
	
	Пункт 4 частини першої статті 40
ЗУ № 2264 

	4.5. Вимоги до контролю якості

	4.5.1
	Оператор ринку має доступ до акредитованих лабораторій для проведення відповідних досліджень (випробувань)
	
	
	
	
	Пункт 1 частини першої статті 41
ЗУ № 2264 

	4.5.2
	План контролю якості кормів виконується
	
	
	
	
	Пункт 2 частини першої статті 41
ЗУ № 2264 

	4.5.3
	Відповідальні за контроль якості працівники (якщо є необхідність у їх призначенні) мають необхідну для цього кваліфікацію
	
	
	
	
	Пункт 3 частини першої статті 41
ЗУ № 2264 

	4.5.4
	План контролю якості кормів складений в письмовій формі та передбачає, зокрема, процедури відбору зразків, методи досліджень (випробувань) та періодичність їх проведення, процедури перевірки відповідності кормів специфікаціям, а на випадок їх невідповідності — порядок подальшого використання таких кормів (кормових інгредієнтів). План контролю якості кормів передбачає проведення перевірок критичних точок під час виробництва
	
	
	
	
	Частина друга статті 41
ЗУ № 2264 

	4.5.5
	Зразки кормових інгредієнтів та кожної партії вироблених і введених в обіг кормів або кожної конкретної частини виробленої продукції (у разі безперервного виробництва) відбираються та зберігаються у достатній кількості із дотриманням заздалегідь встановленої ним процедури для забезпечення простежуваності.
	
	
	
	
	Частина четверта
статті 41
ЗУ № 2264 

	
	Якщо оператор ринку виробляє корми виключно для власних потреб, відбір зразків здійснюється на регулярній основі для забезпечення простежуваності
	
	
	
	
	

	4.5.6
	Зразки, відібрані відповідно до вимог частини четвертої статті 41 ЗУ № 2264, опечатані і марковані. 
Зберігання зразків здійснюється у спосіб, що запобігає зміні складу відповідних зразків та їх підробці. 
Зразки зберігаються протягом шести місяців після закінчення мінімального строку зберігання відповідних кормів (кормових інгредієнтів) та надаються 
на запит компетентного органу під час здійснення державного контролю.
У разі виробництва кормів для непродуктивних тварин відбираються та зберігаються зразки тільки кінцевого продукту
	
	
	
	
	Частина п’ята статті 41
ЗУ № 2264 

	4.6. Вимоги до ведення записів

	4.6.1
	Оператором ринку в межах своєї діяльності ведуться записи (у вигляді друкованих або електронних документів та/або баз даних), що містять відомості про закупівлю, виробництво та продаж кормів. Такі відомості надаються на запит компетентного органу під час здійснення державного контролю
	
	
	
	
	Частина перша 
статті 42
ЗУ № 2264 

	4.6.2
	Оператором ринку (крім операторів, які діють виключно як продавці без зберігання кормів на належних їм потужностях) у межах своєї діяльності ведуться записи, що містять відомості щодо:
процесу виробництва та заходів контролю;
простежуваності
	
	
	
	
	Частина друга
статті 42
ЗУ № 2264

	4.6.3
	Записи, що містять відомості щодо процесу виробництва та заходів контролю, призначені для встановлення та контролю критичних точок у виробничому процесі, а також для складання та реалізації плану контролю якості кормів, наявні та зберігаються оператором ринку для забезпечення простежуваності виробництва кожної реалізованої партії кормів та притягнення винних осіб до відповідальності у разі виникнення скарг
	
	
	
	
	Частина третя статті 42
ЗУ № 2264 

	4.6.4
	Записи для кормових добавок, що містять відомості щодо простежуваності, включають відомості про категорії, функціональні групи та кількість вироблених добавок, відповідні дати виробництва та, у разі необхідності, номер партії або конкретної частини виробленої продукції (у разі безперервного виробництва), назву та адресу потужності, до якої були доставлені добавки, категорії, функціональні групи і кількість доставлених добавок 
та, у разі необхідності, номер партії або конкретної частини виробленої продукції (у разі безперервного виробництва)
	
	
	
	
	Пункт 1 частини четвертої
статті 42
ЗУ № 2264 

	4.6.5
	Записи для продуктів, що використовуються як прямі та непрямі джерела протеїнів, що містять відомості щодо простежуваності, включають інформацію про категорії (види) та кількість вироблених продуктів, відповідні дати виробництва та, у разі необхідності, номер партії або конкретної частини виробленої продукції (у разі безперервного виробництва), назву та адресу потужності або кінцевого користувача, куди були доставлені такі продукти, категорії (види) та кількість доставлених продуктів та, у разі необхідності, 
номер партії або конкретної частини виробленої продукції (у разі безперервного виробництва)
	
	
	
	
	Пункт 2 частини четвертої
статті 42
ЗУ № 2264 

	4.6.6
	Записи для преміксів, що містять відомості щодо простежуваності, включають назву та адресу виробників або постачальників добавок, відомості про категорії, функціональні групи та кількість використаних добавок та, у разі необхідності, номер партії або конкретної частини виробленої продукції (у разі безперервного виробництва), дату виробництва преміксів та номер партії (у разі необхідності), назву та адресу потужності, до якої було доставлено премікси, дату доставки, склад та кількість поставлених преміксів, номер партії (у разі необхідності)
	
	
	
	
	Пункт 3 частини четвертої
статті 42
ЗУ № 2264 

	4.6.7
	Записи для кормових сумішей/кормових матеріалів, що містять відомості щодо простежуваності, включають назву та адресу виробників або постачальників кормових добавок/преміксів, відомості про склад та кількість використаних преміксів разом з номером партії (у разі необхідності), назву та адресу постачальників кормових матеріалів та додаткових кормів та дату їх доставки, тип, кількість та склад кормових сумішей, види та кількість виготовлених кормових матеріалів або кормових сумішей разом з датою виробництва, назву і адресу покупця (іншого оператора ринку, сільськогосподарського виробника тощо)
	
	
	
	
	Пункт 4 частини четвертої
статті 42
ЗУ № 2264 

	5. Гігієна годування тварин

	5.1. Гігієнічні вимоги до випасу тварин

	5.1.1
	Випас тварин на пасовищах та землях сільськогосподарських угідь здійснюється у спосіб, що мінімізує забруднення харчових продуктів тваринного походження фізичними, біологічними або хімічними небезпечними факторами
	
	
	
	
	Частина перша статті 43
ЗУ № 2264

	5.1.2
	Режим використання пасовищ та інших сільськогосподарських угідь для випасу тварин передбачає періоди відпочинку землі з метою мінімізації біологічного перехресного забруднення гноєм (за наявності ризику виникнення такого забруднення), а також забезпечує дотримання необхідних періодів очікування після застосування засобів агрохімії. Протягом зазначених періодів відпочинку землі та періодів очікування випас тварин не здійснюється
	
	
	
	
	Частина друга статті 43
ЗУ № 2264

	5.2. Гігієнічні вимоги до потужностей, на яких утримуються тварини, та обладнання для годування тварин

	5.2.1
	Потужності, на яких утримуються тварини, сконструйовані у спосіб, що дозволяє забезпечити їх належне чищення та прибирання 
	
	
	
	
	Частина перша статті 44
ЗУ № 2264 

	5.2.2
	Потужності та обладнання для годування тварин піддаються ретельному та регулярному чищенню з метою запобігання появі будь-якого небезпечного фактора 
	
	
	
	
	Частина перша статті 44
ЗУ № 2264

	5.2.3
	Хімічні речовини для чищення та санітарної обробки використовуються відповідно до інструкцій їх виробників, а також зберігаються окремо від кормів та зони годування тварин
	
	
	
	
	Частина перша статті 44
ЗУ № 2264 

	5.2.4
	На потужностях, на яких утримуються тварини, запроваджено системи боротьби із шкідниками, які запобігають потраплянню шкідників на такі потужності, з метою мінімізації можливого забруднення кормів, підстилок та місць утримання тварин
	
	
	
	
	Частина друга статті 44
ЗУ № 2264 

	5.2.5
	Будівлі, в яких утримуються тварини, та обладнання для годування тварин утримуються в чистому стані 
	
	
	
	
	Частина третя статті 44
ЗУ № 2264 

	5.2.6
	На потужностях, на яких утримуються тварини, запроваджено процедури видалення гною, сміття та інших можливих джерел забруднення кормів 
	
	
	
	
	Частина третя статті 44
ЗУ № 2264 

	5.2.7
	Корми та підстилка, що використовуються на таких потужностях, регулярно замінюються для недопущення їх забруднення та появи на них плісняви
	
	
	
	
	Частина третя статті 44
ЗУ № 2264 

	5.3. Гігієнічні вимоги до зберігання кормів

	5.3.1
	Корми зберігаються окремо від хімічних речовин та інших продуктів, що заборонені для годування тварин
	
	
	
	
	Частина перша статті 45
ЗУ № 2264 

	5.3.2
	Зони зберігання та контейнери для зберігання кормів утримуються в чистому та сухому стані
	
	
	
	
	Частина друга статті 45
ЗУ № 2264

	5.3.3
	У разі необхідності для забезпечення належної гігієни зберігання кормів заходи боротьби із шкідниками вживаються
	
	
	
	
	Частина третя статті 45
ЗУ № 2264

	5.3.4
	Зони зберігання та контейнери для зберігання кормів регулярно очищуються для запобігання небажаному перехресному забрудненню
	
	
	
	
	Частина четверта
статті 45
ЗУ № 2264 

	5.3.5
	Насіння зберігається у спосіб, що виключає потрапляння тварин до місця його збереження
	
	
	
	
	Частина п’ята статті 45
ЗУ № 2264 

	5.4. Гігієнічні вимоги до роздавання кормів та заборона годування певними видами кормів

	5.4.1
	Системи роздавання кормів не допускають потрапляння кормів до тварин, яким вони не призначені 
	
	
	
	
	Частина перша статті 46
ЗУ № 2264 

	5.4.2
	Під час роздавання кормів та годування ними тварин поводження з кормами здійснюється у спосіб, що запобігає їх забрудненню від забруднених зон зберігання та забрудненого обладнання
	
	
	
	
	Частина перша статті 46
ЗУ № 2264

	5.4.3
	Поводження з лікувальними кормами здійснюється окремо від поводження з кормами, що не належать до лікувальних, з метою уникнення їх забруднення
	
	
	
	
	Частина друга статті 46
ЗУ № 2264

	5.4.4
	Засоби транспортування кормів та обладнання для годування тварин піддаються регулярному чищенню, особливо якщо вони використовуються для доставки та роздавання лікувальних кормів
	
	
	
	
	Частина третя статті 46
ЗУ № 2264

	5.4.5
	Жуйних тварин не годують кормами, що містять тваринний білок жуйних тварин
	
	
	
	
	Частина четверта
статті 46
ЗУ № 2264 

	5.5. Гігієнічні вимоги до води

	5.5.1
	Вода, призначена для споживання тваринами або для аквакультури, відповідає вимогам, встановленим законодавством.
У разі виникнення підозри щодо забруднення тварин або продуктів тваринного походження від води оператором потужності, на якій утримуються тварини або здійснюється виробництво продуктів тваринного походження, вживаються заходи для оцінки та зменшення впливу небезпечного фактора
	
	
	
	
	Частина перша статті 47
ЗУ № 2264

	5.5.2
	Водопійне обладнання та обладнання для годування тварин сконструйоване, змонтоване та розміщене у спосіб, що мінімізує забруднення кормів та води.
Водопійні системи регулярно чистяться, 
а у разі необхідності — ремонтуються
	
	
	
	
	Частина друга статті 47
ЗУ № 2264

	6. Вимоги до впровадження процедур, заснованих на принципах системи НАССР

	6.1
	Постійно діючі процедури, засновані на принципах системи аналізу небезпечних факторів та контролю у критичних точках (НАССР), розроблено та запроваджено
	
	
	
	
	Частина перша статті 11
ЗУ № 2264



Примітка. 	Пояснення до позначень, використаних у цьому акті:
	«Так» — позитивна відповідь на поставлене питання;
	«Ні» — негативна відповідь на поставлене питання;
	«НВ» — не вимагається на зазначеній потужності з виробництва та/або обігу харчових продуктів;
	«НП» — не перевірялося на зазначеній потужності з виробництва та/або обігу харчових продуктів.
Перелік 
нормативно-правових актів, відповідно до яких складено перелік питань щодо проведення заходу державного контролю (інспектування)
	№ з/п
	Нормативно-правовий акт
	Дата і номер державної реєстрації нормативно-правового акта у Мін’юсті
	Позначення

	
	найменування
	дата і номер
	
	

	1
	2
	3
	4
	5

	1. Закони України

	1
	Закон України «Про державний контроль за дотриманням законодавства про харчові продукти, корми, побічні продукти тваринного походження, здоров’я та благополуччя тварин»
	18 травня 2017 року
№ 2042-VІІІ
	
	ЗУ № 2042

	2
	Закон України «Про безпечність та гігієну кормів» 
	21 грудня
2017 року
№ 2264-VIII
	
	ЗУ № 2264

	3
	Закон України «Про основні принципи та вимоги до органічного виробництва, обігу та маркування органічної продукції»
	10 липня
2018 року
№ 2496-VIII
	
	ЗУ № 2496

	2. Накази

	1
	Додаткові вимоги щодо маркування кормових добавок та преміксів, затверджені наказом Міністерства аграрної політики та продовольства України
	06 травня
2019 року
№ 241
	19 липня 2019 року за № 806/33777
	Додаткові вимоги щодо маркування



Опис 
виявлених порушень вимог законодавства
За результатами проведення заходу державного контролю (інспектування) встановлено:
Ј  відсутність порушень вимог законодавства;
Ј  наявність порушень вимог законодавства.
	№ з/п
	Вимоги законодавства, які було порушено, із зазначенням відповідних статей (частин, пунктів, абзаців тощо)
	Опис фактичних обставин та відповідних доказів (письмових, речових, електронних або інших), що підтверджують наявність порушення вимог законодавства

	1
	2
	3

	
	
	



Інформація про потерпілих (за наявності):
____________________________________________________________________________
(прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності), дата народження, місце проживання, номер телефону тощо)
Положення Закону, яким встановлено відповідальність за порушення вимог законодавства (за наявності):
____________________________________________________________________________
(найменування Закону та реквізити його відповідних положень)
____________________________________________________________________________
____________________________________________________________________________
Перелік
питань для операторів ринку щодо здійснення контролю за діями (бездіяльністю) посадових осіб компетентного органу та/або його територіального органу
	№ з/п
	Питання щодо здійснення контролю
	Відповіді на питання
	Законодавство України про контроль

	
	
	Так
	Ні
	дотримання вимог законодавства не є обов’язковим для посадових осіб
	

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	1
	Посвідчення на проведення заходу державного контролю та службове посвідчення, що посвідчує посадову особу органу державного контролю, пред’явлено
	
	
	
	Пункт 5 частини першої
статті 10, пункт 2 
та підпункт «б» пункту 4 частини першої статті 15
ЗУ № 2042

	2
	Копію посвідчення на проведення заходу державного контролю надано
	
	
	
	Пункт 5 частини першої
статті 10, підпункт «б» пункту 4 частини першої
статті 15 ЗУ № 2042

	3
	Перед початком проведення заходу державного контролю посадовими особами органу державного контролю внесено запис про проведення такого заходу до відповідного журналу оператора ринку (у разі його наявності)
	
	
	
	Частина дванадцята статті 4
ЗУ «Про основні засади державного нагляду (контролю) у сфері господарської діяльності», пункт 10 частини першої
статті 15 ЗУ № 2042

	4
	Під час проведення позапланового заходу державного контролю розглядалися лише ті питання, які стали підставою для його проведення і зазначені у направленні (посвідченні) на проведення такого заходу 
	
	
	
	Частина перша статті 6
ЗУ «Про основні засади державного нагляду (контролю) у сфері господарської діяльності»



Пояснення, зауваження або заперечення щодо проведеного заходу державного контролю (інспектування) та цього Акта6
	№ з/п
	Пояснення, зауваження або заперечення

	
	

	
	



6 Акт за результатами проведення заходу державного контролю (інспектування) складається у двох примірниках, один із яких надається оператору ринку (керівнику суб’єкта господарювання) або уповноваженій ним особі, другий — залишається в компетентному органі та/або його територіальному органі.
Посадові особи Держпродспоживслужби:
	
	
	
	
	

	(посада)
	
	(підпис)
	
	(Власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)

	
	
	
	
	

	(посада)
	
	(підпис)
	
	(Власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)

	
	
	
	
	

	(посада)
	
	(підпис)
	
	(Власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)



Оператор ринку (керівник суб’єкта господарювання) та/або уповноважена ним особа:
	
	
	
	
	

	(посада)
	
	(підпис)
	
	(Власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)

	
	
	
	
	

	(посада)
	
	(підпис)
	
	(Власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)

	
	
	
	
	

	(посада)
	
	(підпис)
	
	(Власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)



Треті особи, які брали участь у проведенні проведення заходу державного контролю (інспектування):
	
	
	
	
	

	(посада)
	
	(підпис)
	
	(Власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)

	
	
	
	
	

	(посада)
	
	(підпис)
	
	(Власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)

	
	
	
	
	

	(посада)
	
	(підпис)
	
	(Власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)



Примірник цього Акта на ЈЈ сторінках отримано ЈЈ.ЈЈ.ЈЈЈЈ:
	
	
	
	
	

	(найменування посади)
	
	(підпис)
	
	(Власне ім’я ПРІЗВИЩЕ)



Відмітка про відмову від підписання керівником суб’єкта господарювання або уповноваженою ним особою, третіми особами цього Акта ________________________
_____________________________________________________________________________
Директор Департаменту 
державної політики 
у сфері санітарних 
та фітосанітарних заходів                                                         Андрій ПИВОВАРОВ
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Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової 


картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідний контролюючий орган і мають відмітку у паспорті. 
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  _________________________________   ____________________________________________________________________________   (місцезнаходження / задеклароване/зареєстроване місце проживання (перебування) суб’єкта  господарювання,    ____________________________________________________________________________   номер його телефону та адреса електронної пошти)   За класифікацією суб’єктів   господарювання, передбаченою частиною третьою статті 55  Господарського кодексу України, суб’єкт господарювання відноситься до суб’єктів:      мікропідприємництва;      малого підприємництва;      середнього підприємництва;      великого підприємництва   Ступінь ризику суб’єкта господарювання (станом на 01 листопада минулого року):     1    Для фізичних осіб, які через свої релігійні переконання відмовляються від прийняття реєстраційного номера облікової  картки платника податків та офіційно повідомили про це відповідний контролюючий орган і мають відмітку у паспорті.   

